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TIEMPOS DE ESPERA

Durante los tltimos meses, se ha constatado un descenso en la demanda de madera en
sus redes comerciales, Los temporales de finales de 1999, que afectaron fuertemente al sec-
tor forestal francés y europeo, y la desaceleracion de la economia a escala mundial han pro-
vocado un aumento de los stocks de madera de las industrias europeas.

Esto ha provocade un descenso de sus compras, sobre todo de maderas para
construccicn, embalaje ¢ industrias de trituracion, Las maderas de mds calidad, diri-
gidas 4 la carpinteria y el mueble macizo, pricticamente no se han visto condiciona-
das por esta situacidn. Pero esta circunstancia es aprovechada por los compradores
de madera para negociar Tos precios a la baja, incluso con estrategias concertadas

|'_.1.151'“.J'E]| Forestal entre grupos 1'1111:.1“[311:35.

Fuskadi Basogintza La situacién global es incierta y los analistas econdmicos no se ponen de acuer-
G2, 7h. do a la hora de establecer si nos encontramos en un periodo de recesion econémica
o desaceleracidn y si esta situacién se va a prolongar ¢n ¢l tiempo o, muy al contra-
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"Sin duda
> Pero lo que se constata es que empiezan 4 verse camiones procedentes de Francia
)‘E rFecon ”Ef?do LI con madera verde (a pesar de que las ayudas al transporte de esta madera ya han desa-
parecido) y aumentan las importaciones de madera de pino radiata de Chile. Esto mani-
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G.-"’E‘Jﬂ d V',Ea ra ' fiesta que el mercado forestal continua activo, aungue esta progresiva globalizacion de

' nuestro mercado es posible que nos obligue a realizar ajustes en el supuesto de que la
Sanelachin de Propletarios Potestales de A 2 Yomso: A 3 Ty e
madera exterior resulte mds competitiva, tanto desde un punto de vista econdmico
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Avenida Navarra &/n. como de la calidad.
Tel: 43 65 29 20 "

Nos encontramos en una situacién de marejada que no permite ver el horizonte con
claridad. No tenemos un producto perecedero, por lo que ¢s mejor esperar a que discn-
rran los acontecimientos que mal vender.
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Mientras tanto, el propictario debe tener claro que el future se encuentra en fa
Aepciacion Pacesfalisnis de Blekada h 2 5 = . L P
st obtencion de madera calidad, més resistenite a las "gripes” del mercado y, por ello, debe
Tel: 04 456 6212 44 456 63 62 sepuir cuidando sus masas forestales con su-dnimo caracteristico.
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ENTREVISTA

Kepa 7

Presidente de la Mesa Intersectorial de la Madera

—_

“STA EN MARCHA DE LA

OBLIGARA A R

L._.'l-._

‘ORZAR LA ESTRUCTURA DE

li Forestal

1A MESA”

Kepa Albizu (Ingeniero de Montes,
43 afos, natural de Munitibar y
padre de 3 hijos) tiene una gran
experiencia en el sector forestal.
Asi lo avalan sus 12 afios de
director gerente de Central
Forestal, S.A., seis anos en la
Asociacion de Forestalistas de
Bizkaia, tres como gerente de la
Asociacion Forestalista de Bizkaia
o su labor como representante del
estado espaiiol en el Comité
Forestal de CEPI (Confederacion
Europea de Industrias de Pasta de
Papel.
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- Usted es representante
del sector de la trituracién
en la Mesa Intersectorial de
la Madera y, ademas, presi-
dente de la misma. j;Como
ve el conjunto del sector
forestal vasco?

- Mirando a la situacidn dal
mercade de la madera, tam-
hieén ha mejorado. Hace dos
décadas, se pensaba gue la
rmadera de pino insignis sdlo
era aplicable para embalar,
para encofrados o para pastia,
papel y tableros. Hoy en dia,
se utiliza hasta en carpinteria,
muebles o maderas lamina-
das. Desde el punto de vista
de la disponibilidad de madera

«se han llevado a cabo cortas a

“ritmos muy elevados durante

la Ultima década, mayores que
los crecimientos de las planta-
ciongs gue tenemos, aungue
también es ciertc gue durante
los dos dltimos afos se han
frenado las cortas por la entra-
da de madera procedente de
los vendavales de Francia.

- 'ﬂ' como ha evolucionado
el bosque vasco desde el punto
de vista naturalistico?

- Estd mejor de lo que estaba
hace un siglo, porque entonces
habla menos de un 20% de
superficie cublerta de arboles,

¢ 1y mientras que ahora es del 54%.
~ Ademas el 22% de nuestros bos-

gues estéd protegido por medio de
distintas figuras, como parques
naturales, reservas de la biastera,
bictopos, etc.

- Y desde el punto de vista
de la competitividad?

-Hay que tener en cuenta gque
gstamos en un territorio pegueno
y gue la orografla es complicada,
con muchas pendientes, abun-
dantes lluvias y parcelas pegue-
nas. Comparando con otras
zonas, nhuestra competitividad es
peor, por tanto no gueda otro
remedio que apostar por la calidad
y buscar la maxima utilidad a lo
gue tenemos. También hay que

‘?‘ Euskadi
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resaltar que, en los Ultimos &
anos, el insignis ha sido desplaza-
do de algunos de sus mercados
de mayor valor anadido, debido al
alto costo de la materia prima y
por la falta de regularidad de las
antregas. Esto ha provocado la
entrada de otras maderas, como
gl abeto o el insignis de Chile, de
mejor calidad que el de aqui. Esto
nos tieng que hacer reflexionar,
porgque estamos ante el inicio de
la pérdida de cucta de mercado, lo
cual pueds ser muy desfavorable
para el conjunto del sector.

- La Gestion Forestal Soste-
nible y su certificacién esta de
plena actualidad. ;Qué hace la
Mesa Intersectorial en este sen-
tido?

-Es un fendmeno reciente, de
hace unos 10 afos, y hemos teni-
do que reaccionar con seriedad v
rapidez. En los dos Ultimos afos
hemos participado en la elabora-
cion de la norma estatal y en un
futuro cercano la Mesa se conver-
tira en la entidad solicitante regio-

nal del certificada PEFC an
Euskadi. Esto va a obligar a
reforzar la estructura de la
Mesa y de todos los sub-
sectores.

- JCree que existe ver-
dadera demanda de pro-
ductos certificados? JQué
tipologia de industrias
son las més presionadas?

- La demanda de produc-
tos certificados fue creada ar-
tificialmente por parte de los
grupos ecologistas que facili-
taron la creacion de grupos
de compradores en Inglate-
rra, Holanda, Dinamarca, Ale-
mania, convenciendo a las
cadenas distribucion para ad-
mitir solo maderas certifica-
das con el sello con el que
estan ligadas, FSC. Este fe-
nomena pusoc en enfredicho
el principio de la libre compe-
tencia, dado el intento de los
grupos ecologistas de mono-
polizar el comercio mundial
de la madera v asi buscar fi-
nanciacion para sus actividades. El
sector reacciond, aungue no todo
lo répido que se hubiera requerido,
pero cuando lo hizo, lo hizo bien.
Este fendmeno comenzd en 1983
v los propietarios forestales empe-
zaron a preparar la certificacion
PEFC en 1898, que finalmente se
canstituyd en el 2000, con la parti-
cipacion de otros componentes del
sector, tales como la industria, gru-
pos ecologistas, organizaciones de
consurmidores, sindicatos de traba-
jadores, ete.

SITUACION DEL
SECTOR PAPELERO

- Usted, ademads, dirige
Central Forestal, empresa res-
ponsable del suministro de
materia prima de la papelera de
Durango, integrada en el Grupo
Smurfit. ;Cudles son los princi-
pales problemas que encuentra
en su labor diaria?

- Muestros mayores ensmigos
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son la tendencia de la poblacion
rural a abandonar los sectores rela-
cionados con la naturaleza v dedi-
carse a otros, como los servicios.
Escasea la mano de obra, yva que
algunas fases de extraccién son
penosas vy dificiimente mecaniza-
bles dado la orografia de los terre-
nos forestales. La mayor cormplica-
cidn es coordinar la irregularidad de
las entregas con la regularidad del
cansurmo, tenienda en cuenta que
las fabricas trabajan 24 horas dia-
rias durante los 365 dias del ano.

- La industria papelera es un
ejemplo de lo que se ha dado
por llamar industria globaliza-
da. Smurfit es un ejemplo de
ello. Los propietarios forestales
son un sector muy atomizado y
ven con recelo estos procesos.
¢Esta justificado éste temor?

- La globalizacion ha sido un
fendmeno nuevo en el sector del
papel y todavia se dardn mayores
cotas de concentracién, ya que se
necesita una dimension suficiente
para poder competir en este sec-
tor. El propietario deberia tener
mas miedo a la atomizacidn que a
la globalizacion de las industrias
forestales.

- La pasta y el papel han
sufrido variaciones en su precio
de venta que no se han visto
reflejados en el precio de la
materia prima. La vida sube
pero el precio de la materia
prima no varia. ;Qué futuro ve
usted para nuestra madera del-
gada?

- Aungue se tiende a asimilar a
los sectores de pasta y papel en
realidad los ciclos son bastante
diferentes, siendo mas estable la
evelucidn de los mercados en la
industria del papel, que es la que
estd presente en Euskadi. Ademas,
hay gue recordar que la industria
sufrié a principios de la década de
los 90 una feroz crisis que panalizd
los resultados de los anos posterio-
res, en los gue atortunadamente se
han podido compensar las abulia-
das pérdidas gue se sufrieron. Por
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otro lado, también es necesario
invertir en tecnologia, para mante-
ner la situacion competitiva en una
industria como la del papel que es
muy intensiva en la utilizacion de
capital, para lo cual es indispensa-
ble tener wviabilidad vy resultados
economicos, Los propietarios de la
madera de entresaca perciben que
esta ha sufrido un deterioro en el
precio en pie, pero en realidad el
costo de la madera puesta en fabri-
ca se ha incrementado. Lo gue mas
se ha encarecido ha sido la labor de
la tala v asl y todo no somos capa-

“Ekologistak eta
Basogintzako
Langileok gauza
amankomun asko
dugu. Elkarrekin lan
egin beharko genuke
zuraren alde”

ces de mantener la mane de obra.
Hay gue tener en-cuenta, asimis-
rmo, que el costo de la madera en
ruestra region es de las mas altas
del mundo, si se exceptla el caso
de Japon, donde estan obligados a
importar la madera desde otros pai-
ses. La lectura que se hace schre
el precio de la madera en pie tieng
gue ser mas global. Algunas de las
industrias de la zona, como
Fapresa de Renterla, que anterior-
mente consumian madera, han
pasado a consumir papel reciclado,
lo cual debe ser indicativo de gue |a
materia prima influye en la situa-
cion de competitividad, Mo es razo-
nable pretender que las claras sean
rentables en las condiciones de
extraccion de la madera que se dan
en Euskadi, aungue por otro lado
no es menos cierto que la realiza-
cion de dichas operaciongs es
necesaria, si se quiers que en las
rortas finales se obtenga la calidad
de madera deseada.

- Los intentos de utilizar la
biomasa para la obtencion de
energia son una constante
desde hace anos. El sector
tablerista parece estar inquieto
y trata de contrarrestar estas
iniciativas. (Como wve este
asunto el sector de la pasta y el
papel?

- Es uno de los sectoras que
mas ha utilizado la biomasa para
utilizar energia, desde hace mas
de 40 arios, En el caso de
Smurfit-Nervién, mas del 55% de
la energla eléctrica se obtiene
por combustidn de corteza v lig-
ninas y en |o gue se refiere a la
energia calorifica se es autosufi-
ciente en el 100%. Es una activi-
dad muy interesante, aungue
también es cierto gue se estan
produciendo situaciones de com-
petencia desleal en la utilizacion
de biomasa por parte de instala-
ciones de produccion de energia
gue han obtenido impartantes
ayudas piblicas v que estan
empleando materias primas que
anteriormente eran utilizadas
para la produccion del tablero.

- El sector forestal es el inico
que utiliza la energia solar para
la obtencion de su materia
prima. Sin embargo, somos
diana de los grupos llamados
ecologistas. ;Sera que no sabe-
mos explicar lo que hacemos?

- El- sector forestal ha sido
injustamente atacado por los eco-
logistas. La actividad forestal
tiene efectos muy beneficiosos
para el conjunto de la colectividad,
como la fotosintesis. Los ecolo-
gistas vy los representantes del
sector forestal deberfamos ir de la
mano para potenciar gue se use
mas madera y menos PVC, alumi-
nio o hierro, materiales no tan
amigables con el medio ambien-
te. En realidad hay més motivos
para colaborar que para enfrentar-
se y confio en gque en plazo no
muy lejano seamos capaces de
colaborar estrechamente,

o

O

EUROPA:
 Justificar las inversiones

| desconocimiento hace gue las deci-

siones que muchas veces se toman

resulten incompresibles para guien
conoce la realidad del sector al que van dirig-
das. Esto es lo gue ocurre cuando al sector pri-
mario se le quiers exigir el mismao trato que; por
ejemplo a una industria, en la justificacidn de las
inversicnes realizadas.

Su aplicacion va en contra del espiritu mismo
de las pollticas de mantenimiento y consolida-
citn de la poblacion rural. S5i no se admite que la
inversidn que realiza un forestal, un agricultor o
un ganadero, en su mayor parte, s mano de
obra, estamos desmantelando el taller de esas
personas que no es atro que la tierra,

For todos es admitido que si las activi-
dades que ahora se desarrollan tuvieran gue ser
pagadas mediante contratacidon de mano de
obra ajena serian totalmente inviables econdmi-
carnente, ya que sl agricultor no contabiliza las
horas que dedica. Si se llega a exigir que para
cobrar una subvencion hay que presentar factu-
ras, incluso de la mano de obra que se ha dedi-
cado a la obtencion de los productos, nos esia-
remos cargando la mayor parte de las explota-
ciones familiares de Europa,

Por este camino se llegaria a primar la des-
vinculacion de la persona con el medio rural. Es
ldgico que se exija la factura cuando la persona
compra algo a un tercero bien sea el tractor, el
coche, la planta, el abono, etc., pero no se le
puede decir que justifigue sus horas de trabajo
y las de su familia con facturas, mas cuando es
evitable con herramientas como los modulos,

Parece gue de momento, nuestras
Administraciones, van a funcionar de una mane-
ra légica exigiendo facturas unicamente de los
productos que se adguieren y los trabajos con-
tratados. Es decir, compra de plantas, mataria-
les para el cierre, etc.

Ahora bien, las exigencias de Europa de
cara a las subvenciones van por el camino a que
hemos hecho mencion: todo con factura.
Esperemos que, en aras de una mayor transpa-
rencia y control, no vayan a cargarse un sector
fue no se encuentra en expansion precisamente.

Os recordamos, en particular a los gipuzkoa-
nos, gue es preciso presentar factura de todo
aquello gue se-contrate externamente: compra
de plantas, elementos para la realizacion del cie-
rre, apertura de pistas, etc.

Kanpotik kontratatzen den guztiaren fakturak
aurkeztie beharra dago: landareen erosketak,
itvierak egiteko materialak edota pistak zabaltzekoak.
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eztabaidan - a debate

Los incendios forestales,
¢producto de la negligencia?

De todos es sabido que en nuestro pais, al contrario que en la zona
mediterranea, el riesgo de incendio se concentra en los meses de
octubre a febrero. En general, ni el numero de incendios ni la superficie
guemada se pueden considerar importantes o significativos respecto a
la superficie total. 5in embargo, este ultimo invierno los incendios Cﬂ
forestales volvieron a cobrar protagonismo en los medios de
comunicacion del Pais Vasco.

Los origenes de los incendios
suelen ser las negligencias, que
suponen un porcentaje alto de los
casos, pero con una superficie
guemada peguena; v los intencio-
nados, gue son Mengs numerc-
S0S, PEro representan una gran
superficie guemada,

Las consecuencias de estos
incendios se acentdan cuando
hay una climatologia come la que
hemos padecido el pasado mes
de engro. Es triste observar que
cada vez gue concurren estas(u}
condiciones tengarmos que la-
mentarnos por una importante su-
perficie forestal malograda.

Las negligencias en el desa- |
rrollo de cualguier actividad en I
ningun caso son aceptables, |
pero estan dentro de lo posible.
Ahora bien, jhay gue conside-
rar negligencia el uso del fuego
en dias que esta estrictamente
prohibido?.

Muchos de los incendios que
han tenido lugar se han originado
por la guema de pastos embaste-
cidos o en zonas Inaccesibles,
como parte baja de cierres, de
es0s mismos pastizales, v en dias

@
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de prohibicién terminante de reali-
zar fuego.

Los Incendios intencionados se
suelen producir aprovechando
estas situaciones climaticas espe-
ciales, Los gue provocan estos
incendios son enfermos, unos
con una patologia determinada v
otros con una finalidad cancreta:
hacer dafic en las propiedades
de otra persona con la que ten-
drd desavenencias (no le importa
las consecuencias de su accion),
Otros buscan un aprovechamien-
to ganadero a ftravés de unas
practicas que bajo el paraguas de

' "aprovechamiento tradicional”

causan verdaderas catastrofes
naturales y humanas vy, por Ulti-
mo, quedan los gue actian movi-
dos por su odio visceral a este
pais y aprovachan unas condicio-
nes determinadas para guemar
nuestro patrimonioc forgstal.

Consecuencia de todo lo
expuesto es gue, en poco mas
de dos semanas, han ardido en
enero algo mas de mil hectareas.

Es curioso que en las noticias
difundidas no se ha hecho mencidn
ni cuantificado los dafos originados
a los propietarios de esos arboles.

eztabaidan - a debate .

Es como sl se guemara una nave
industrial v Onicamente nos infor-
maran sobre los metros cuadrados
de nave quemada, sin decirnos a
gue empresa pertenacia y que
valor tenia lo que alli habia
Tarmpoco se habla del esfuerzo, tra-
bajo e ilusidn de un propietario
forestal que se convierten en ceni-
Zas en un momento,

La opinion publica esta hecha a
este tipo de tratamiento de la infor-
macion que, por ofro lado, es el
Unico que aparece en relacidn con
el tema forestal. Adermés de dar a
conocer nuestro trabajo diario, es
necesario crear una mavyor sensibi-
lizacion en contra del fuego. No
podemos asistir impasibles ante la
quema, afio tras afo, de montes
como Jaizkibel o sus equivalentes
en Iparalde o Nafarroa.

Tampoco nos debemos que-
dar insensibles cuando vemos
gue una persona baja la ventani-
lla del coche v echa un cigarro
encendido, aungue llueva. Son
habitos que hay gue erradicar ya
gue estando coma astin, prohi-
bidos, deben ser denunciados.

Hay que impedir que se haga
fuego cuando existe la prohibicidn

de hacerlo y es necesario, adamas,
colaborar con la Administracion
cormpetente, que debe a su vez
poner los medios humanas, técni-
COS % eCONOMICos para prevenis
estas situaciones vy luchar eficaz-
menie en el caso de que se pro-
duzcan.

Urtarrilean,
800 hekitarea erre
ziren Gipuzkoan

Es necesaric crear un estado
de opinidn v una sensibilidad en
contra del fuego v del piromanao,
parda que no tengamaos que lamen-
tarnos nunca mas de una catastro-
fe como la del afo 1989, El mes
de enero de 2002, sobre todo en
Guiplzcoa, nos ha recordado a los
sucesos de aguel ano, En este
territorio histdrico han ardido cerca
de ochocientas hectareas, desta-
cando los incendios de Jaizkibel
(26/01/2002), Meandizarrotza
{1/02/2002) v Azpeitia (1/02/02),
con cerca de 200 ha. gquemadas
en cada "siniestro”,
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l eztabaidan - a debate

Mas peligros para
el sector forestal vasco

Otra mal importante del
sector forestal es que desde
muy diversos ambitos se in-
tenta "ordenar” o " planificar”
nuestra actividad. Desde
estas lineas gueremos recor-
dar que ya existe un docu-
mento ampliamente debati-
do, consensuado y aprobado
por unanimidad por el Parla-
mento Vasco y que marca los
ejes prioritarios de las dife-
rentes politicas para el espa-
cio forestal vasco: El Plan Fo-
restal Vasco.

El problema es que los equi-

pos redactores de los diferen-
tes estudios de ordenacidn te-
rritorial © similar, encargados
por la Administracién, pocas
veces adoptan los acuerdos o
planes previamente aprobados.
Este es el caso de dos tipos de
documentos gue se encuen-
tran en estudio o informacién:
los Planes Territoriales Paroiales
v el Programa Marco Ambiental
dela CAP\

PLANES TERRITO-
RIALES PARCIALES

Los equipos redactoras ya
han entregado (en el caso de
Bizkaia) a las Diputaciones los
Diagnosticos de las Areas
Funcionales; para el posterior
desarrollo de los Planes Terri-
toriales Parciales, emanados
de las Directrices de Ordena-
cion del Territorio (DOT):

Desde un prisma comple-
tamente alejado de la realidad

del sector, abservan las plan-
taciones de pino radiata como
una debilidad en camarcas
como Gernika-Markina, gue
inciden negativamente en el
paisaje observado por algin
turista de la comarca, sin
compararlo con la oportuni-
dad gue supone ese patrimo-
nio. A estas masas de radiata
se les tacha de ser la causa
del retroceso de los bosgues
autéctonos, sin saber gue
bastante antes de llegar
éstas, habia desaparecido la
mayor parte de la cubierta fo-
restal.

Esperemos que se ampli-
en las épticas de estos docu-
mentos, para que las decisio-
nes que salgan de estos Pla-
nes respondan a las necesi-
dades de las comarcas y no a
los prejuicios de sus redacto-
res.

PROGRAMA MARCO
AMBIENTAL DE LA
CAPYV

El dia 19 de febrero, e im-
pulsado por la consejeria de
ordenacion del Territorio vy
Medio Ambiente del Gobier-
no Vasco, se presentd el Pro-
grama Marco Ambiental de la
CAPY documento qgue estd
previsto sea aprobado por el
Consejo de Gobierno en junio
de 2002.

En una reunion mantenida

posteriormente con el conse-
jero Sabin Intxaurraga, nas a-
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claré que se trata un docu-
mento de partida, al que se
podran aportar las opiniones
de todos los interesados. Es-
peramos gue puedan ser re-
cogidas también las nuestras,
pues observarmos objetivos vy
COMPromisos expuestos que
pueden incidir de forma seria
en el futuro de nuestro sec-
tor. Apuntamos dos compro-
miscs que nos han llamado |a
atencion:

* Aumentar la superficie
de |la Red Matura 2000
de la CAPY hasta el 20%
de la superficie total de
la misma para &l 2006
Este pretendido objetivo
nos parece muy peligro-
50, cuando tras esia Red
Matura 2000 no existe
ningin fondo economi-
co, por lo gue ya ha co-
sechado la total desapro-
bacitn del conjunto de a-
gentes sociales europe-
o5 relacionados con el
espacio forestal.

= Aumentar para el 2012 la
superficie de bosgue au-
toctono en un 10% con
respecto a la superficie
forestal del 20071 v un
20% para el 2020. Aparte
de otras consideraciones,
nos parece especialmen-
te grave que se pretenda
aumentar la superficie de
bosgue autdctono a costa
de |la actual superficie fo-
restal v no sobre la su-
perficie total,

e e S

=
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Base de datos de las Empresas del
sector bosque-madera-mueble-papel

Observatorio recurso bosque-madera-papel
de las regiones de Europa del Sur

/ | 4
eurosilvasur {’ | @ .

Uno de los objetivos del proyecto Eurosilvasur es
situar en Internet un observatario economico perma-
nente e interregional del bosque v la madera, Esta
iniciativa, basada en una serie de sitios regionales,
constituye uno de los seis grupos de trabajo del

~ Instituto Europec del Bosque Cultivado (IEBC).

Asimismuo, se pretende desarrollar una plataforma de
servicios con valor afadido que contribuya a favore-
cer los intercambios econdmicos entre los silviculto-
res y las empresas de transformacion de la madera
de la Euroregion forestal del sur de Europa (Arco
atlénticao). '

De este modo, los agentes del sector de la made-
ra podran disponer perigdicamente de una informa-
cion gratuita, permanente y fiable de su interés, gra-
cias a la herramienta informatica v a las facilidades de
acceso gue ofrece la red Internet. Asi, les resultarad
més facil planificar intercambios con posibles colabo-
radores extranjeros, puesto que las barreras del idio-
ma, la distancia o la dificultad de acceso a la infor-
macion se habran reducido considerablemente,

Bere enpresaren datuak
Eurosilvar proiektuaren
Interneteko
Datu Basean sartu nahi duenak,
datuak honako helbide honetara
bidali beharko ditu,
apirila baino lehenago:
egoitia@infonegocio.com

Se ftrata, principalmente, de contabilizar las
empresas del sector por regiones, de describir sus

ambitos de competencias v de evidenciar sus carac-
teristicas principales, todo desde |z optica de una
promocion internacional exhaustiva v que recoja los
siguientes puntos:

¢ Las actividades del sector seleccionadas: bos-
gue + madera + muebles + papel.

* Lna lista homogenea de productos, traducida al
menos a cuatro idiomas.

* E| contenido de las informaciones gue se mues-
tran de cada empresa.

* lna organizacion clara y exhaustiva de esta
informacion (namenclatura, ete.).

* Una presentacion multilingle de las empresas.

Este trabajo de recopilacion de datos de las em-
presas interesadas se realizard en el Pais Vasco a lo
largo del primer trimestra del afio 2002. La coordina-
citn del trabajo estd corriendo a cargo de: Esteban
Goitia. Mesa Intersectorial de la Madera de Euskadi.
E-mail: egoitia@infonegocio.com

Los grupos de trabajo del Instituto
Europeo del Bosque Cultivado (IEBC)

Aparte de la Base de Datos de las Empresas del
sector bosgue-madera-mueble-papel, este Instituto
contard también con los siguientes Grupos de
Trabajo:

e Estudio de ecosistemas.
s Nodelos de crecimiento forestal
e Atlas forestal de las Regiones

* (Guia de insectos y enfermedades del Suroests
atlantico.

* Genética forestal

* Red de parcelas de estudio de la gestion fores-
tal sostenible,
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Programa Eurosilvasur
en Euskadi

Desde la Confederacion lleva-
mos dos anos desarrollanda las
accionas propuestas a&n @l
Programa europec Eurosilvasur.
Esta iniciativa estd participada por
las Administraciones de siete
Regiones del Arco Atlanticoy ala
USSE |le ha sido encomendada la
tarea de |levarla a buen término.

Eurosilvasur, al igual que su
antecesor “Compostela bos-
ques”, es una oportunidad Onica
de trabajar y establecer puentes
en la cooperacion interregional
forestal. Es un incentivo importan-
tisimo para salir del cascarén que
todos nos forjamos, conocer otras
realidades v aprender, para ver

nuestra propia actividad desde
otra perspectiva impidiendo el
encasillamiento y enguistamiento
al que conduce la rutina.

Es un deber ineludible de las
Asociacionas cuestionarse cada
dia los Servicios que se prestan y
lejos de regodearse en lo conse-
guido, mejorar, diversificar y dar
respuesta a los cambios qgue se
producen en nuestro entorno y
més en concrato entre nuestros
asociados.

Este hecho v el revulsivo gue
SUPONE Un  programa  como
Eurosilvasur, gue pone a nuestra
disposicion medios materiales vy

humanos, nos ha permitido poner
en marcha algunos temas que
estaban en nuestra cabeza pero
fue no acababan de materializarse.

Todas las acciones son de
enorme importancia; constitucian
del Instituto Europeo del Bosqgue

Cultivado (IEBC) como red de cen- ¥

tros de investigacion, armoniza-
cion de los sistemas de cubica-
cian, observatorio forestal, progra-
ma de comunicacidn, integracion
del sector del aserrio con progra-
mas de colaboracion, etc. Nos
centraramos, sin embargo, en lo
gue mas va a incidir a los miem-
bros de la Confederacion de
Forestalistas del Pajs Vasco.

CEMTR A L

FORESTAL

FILIAL DE SMURFIT NERVION, S. A,
EMPRESA SOLIDA Y DE TOTAL GARANTIA

ESPECIALISTA EN EXPLOTACIOMES

FORESTALES:

ENTRESACAS Y MATARRASAS

Maquinaria y equipos propios

Personal y operarios especializados en trabajos forestales

COMPRA MADERA EN PIE Y ELABORADA
De Resinosas de cualquier especie: Pino Insigne, Maritimo, Laricio, Silvestre;

Abeto; Ciprés; Alerce, efc...

Técnicos Forestales y Encargados en todas las comarcas del Pais Vasco

MNo dude en consultarnos, le atenderemos gustosamente

Oficinas: Arriaundi Auzoa

(detras de la fabrica, en lurreta)
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" Teléfono: (94) 620 51 92
Fax: (94) 620 51 94

La reflexion de los miembros
de la Confederacion sobre la evo-
lucion economico-socic-culiural
de nuestros afiliados actuales vy
potenciales nos lleva a dotarnos
de herramientas que nos permi-
ten hacer frente a dos retos
importantes:

1. DAR RESPUESTA A 1A
DEMANDA DE UNA GESTION
FORESTAL PROFESIONALIZA-
DA:

FProgresivamente, el propiseta-
rio esta menos imbricado con los
trabajos del monte. Sus ocupacio-
nes cotidianas y la falta de expe-
riencia demandan una respuesia
profesional a la gestion de sus
morntes..

SOCIEDAD DE GESTION FORESTAL

Se pretende constituir una
Sociedad mercantil que oferte a
nuestros ‘asociados la posibilidad
de gestionar sus montes, contra-
tando las labores necesarias v

For

haciendo un seguimiento tecnico
para su adecuada ejecucion, me-
jorando la calidad de los mismos.

En una palabra, tode asociado
podrd delegar la gestion de su
monte en esta empresa, [ntima-
mente ligada a la Asociacion. Se
elaborarfa un Plan de Gestion para
diche monte en el que se especi-
fican las actuaciones a realizar v la
socledad se compromete a poner
los medios humanos y fécnicos
para llevar ese Plan a buen puearto,
siendo el Asociado quien financie
las labores.

2. ABANDONO DE LA GES-
TION FORESTAL:

Unido a lo anterior algunos
terrenos se abandonan y, aunque
no se guiere perder la propiedad
del terreno por motivos sentimen-
tales, tampoco se invierte,

EVITAR LA DEFORESTACION DE
NUESTROS MONTES

Con esto se pretende dar un
paso méas. Se trata de evitar que,

g

por los motivos que sean (reparto
de propiedad, falta de interés, etc)
se produzea una deforestacion de
nuestros montes, como conse-
cuencia de su abandono tras el
aprovechamiento del recurso,

Sa pretende establecer con-
sorcios o figuras equivalentes
entre el propietario del terreno,
gue no vende pero tampoco
invierte v el organismo que se
cree al efecto. A su vez, ésie
organismo buscard participacion
externa para financiar dichas labo-
res dentro del propio sector,
industrias & personas interesadas
an participar en la repoblacién de
gse rmonte concrato,

Se esta avanzando en esta
linea v esperamos que en breve
estas sociedades sean una reali-
dad una wvez queden definidos
los aspectos mas concretos para
su puesta en funcionamisnto.

tal / Fuskadi Basogintza N*® 62 Zbk. 13




W

rEFC

Sistema de certificacion

En el ambito internacional:

E! sistema de certificacion forestal PEFC continua siendo lider mundial en superficie certificada.
Adjunto se indican los principales sisternas de certificacion:

Esalemia de certificacion Hectdreas iMillonas)
FEFC 41, 6
FSE 22,38
SFI*(USA) 11.36
American Tree Farm System* 10,563
CSA* (CANADA) 5,03
Total 96,3

Estas 41 millones de ha. certiticadas a principios de febrerc segun el sistema PEFC se distribuyen

segun la siguiente tabla;
Area Forestal MNimero de C-0-C Mimero de licencias
certificada (ha) " certificadas de logo PEFC
Austria 3.047.000 17 26
Finlandia 21.910.000 39 ot
Alemania 5.350.012 17 2779 _
Letonia 1.565 1 18 (-
Moruega 9.352.000 2 11
Suecia 1.972.B52 9 29
Suiza 50.484 0 0
Total 41.683.613 85 2.93

Identificacion del origen de la

14
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PEFC-Espana

Como informamaos en la anterior revista
el modelo de certificacion PEFC tiene dos
piezas fundamentales;

* las Normas UNE desarrolladas v
aprobadas en el foro publico del
CTN 182, y

* gl Sistema de Certificacién de
Gestion Forestal Sostenible.

Este Ultime docurnento, que regird el
funcionamiento de la certificacién para el
estado espafol esta siendo evaluado en
estos momentos por una consultora inde-
pendiente finlandesa (Indufor Oy} v su
informe serd sometido a votacion en la
junta {Board} del Consejo de PEFC de fina-
les de marzo, donde esperamos pueda ser
definitivamente aprobado.

FPor otro lado, se estan dando los pasos
para la aplicacion de este sistema de certi-
ficacion. Su desarrollo se basa an la puesta
a punto de varias experiencias piloto de
certificacion.

En la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco

En la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco, asi como en otras muchas comuni-
dades auténomas, pensamos gue la forma
mas eficaz de implantar la certificacion
forestal es por medio de la certificacion
PEFC a nivel Regional.

A& mediados de enero de 2002 celebra-
mos una reunion en la sede de COSE de
Madrid entre represantantes forestales de
varias Comunidades Autdonomas interesa-
das en la certificacion regional (CAPY,
Catalunya, Galicia, Cantabria, Castilla-Ledn,

Y

forestal PEFC

Mavarra) en la gue se unificaron criterios
para desarrollar los diferentes documentos
para el desarrollo de esta certificacion.

En la Comunidad Auténoma Vasca se
estan disefando los documentos especifi-
cos necesarios (Referente Técnico
Regional, Procedimiento de Control, etc.) v
se aplicardn en farma de experiencia piloto
en 200 ha. de montes particulares.

For otro lado, se estan dando pasos para
constituir en breve la Asociacidn wvasca
Promotora de la Certificacion PEFC (PEFC
EUSKADRI), asi como acomodar los estatu-
tos de la Mesa Intersectorial de la Madera
de Euskadi como Entidad Solicitante
Regional.

4 { ' y

Para.més informacién, contactar con:

PEFC-Espafa. (Eva Martin Orejudo)

Plaza de |a Villa n®1 bajo izgda.
280056 Madrid

Tel. 91 547 64 46- Fax 91 547 62 69

e.mail: secretaria@pefc.es

\. .
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2000 robles

para hacer
reflotar a
un harco
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Es dificil en nuestros tiempos
encontrar los troncos de -
roble necesarios para
construir un navio de tres
mastiles del siglo XVIII. Este
es, sin embargo, el objetivo
que pretende alcanzar la
Asociacion “ Hermione La
Fayette ” en el puerto francés
de Rochefort-sur-Mer, a 150
km. al norte de Bordeaux, a 4
horas de coche desde Iran.

Una empresa local de renovacion de
monumentos historicos fue escogida en
1995 para realizar una copia exacta del navio
" LU'Hermione " , exactamente en el lugar
donde fue construido el original. Este navio
de €5 metras de largo, equipado con 26
cafiones, fue construido hace mas de dos
siglos y su réplica estara lista dentro de un
ano aproximadamente.

El barco transportd al famoso Marqués
de La Fayette hasta las costas americanas
en 1780, donde con las fuerzas francesas,
ayudd a las tropas de George Washingtan
para ganar la guerra de la independencia
cantra los ingleses, enemigos histdricos del

reino de Francia. La reconstruccion del navio

habra supuesto, una vez concluida, el traba-
jo de diez largos anos. La primera dificultad
supuso encontrar las piezas de madera cur-
vas para hacer los largueros, lo que podria-
mos llamar las "costillas” del casco ya que,
hoy en dia, estas piezas de madera no se
pueden encontrar en las serrerias. Por ello,

L/

O (§)

los empleados de la empresa
tuvieron que ir ellos mismos a
los montes para buscarlas con
maderistas interesados en el
proyecto.

Zurgintza, Unizigintza eta
Historia “Hermione La
Fayette” proiektuaren
eskutik lotuko dira.
Ekimena, orain dela 10
urte hasitakoa eta jadanik
bukatzear dagoena, ez da
nolanahikoa: “L’
Hermione” XVIII. mendeko
erreplika egurrez egitea.
Bakarrik kroshoa egiteko
1.000 m3 haritzaren zura
baino gehiago beharko da.

A menudo, ha sido necesario
cortar tres arboles antes de
obtener la pieza reguerida, dado
gue muchos defectos se revela-
ban después de pasarlos por la
sierra. En una ocasion, un camio-
nero ¢ortd por la mitad un tronco
encontrado con mil dificultades
porque no cabia en el camidn.

Ya en el ano 2007, comenzo la
segunda fase de la construccion
del casco: la colocacion de la
tablazdén, También da rable, es la

"piel” gue revestira los largueros
y podra alcanzar 16 cm. de espe-
sor en algunas zonas. Mo hay que
olvidar que la tablazén era el blin-
daje contra las balas de canon
durante las batallas navales.

Al contrario de las piezas cur-
vas de los largueros,. la madera
del tablazdn tiene que ser de
fibra recta. La dificultad de abas-
tecimiento viene del tamano de
los troncos necesarios, algunos
de los cuales tienen gque medir
hasta 12 matros de largo con
una circunferencia de dos
metros en la punta delgada.

Las maderas curvas de |os lar-
gueros fueron encontradas en
general en bosgues privados.
Las maderas para tablazén, por
su parte, son buscadas en bos-
ques del estado, cuyos fustales
son mas antiguos.

has de mil metros clbicos
SEeran necesarios para terminar
el casco gue se aproxima a los
50 em. de espesar vy, para hacer-
se una idea de la magnitud del
proyecto, baste un dato: ningtn
francés vivo ha participado en |a
construccion de un barco de
madera de tales caracterisiicas.
Para llevar a buen proyecto el

proyecto ha sido necesario, ade-
mas; que |los carpintercs se ayu-
daran de expertos historiadoras
para descubrir de nuevo muchas
técnicas olvidadas.

Si el cepillo eléctrica v la curva-
dora hidraulica con vapor han sus-
tituido a las herramientas anti-
guas, el respeto a la realidad his-
tdrica es una constante preccupa-
cion de la Asociacion “Hermione
La Fayette"”, maestro de obra del
proyecto. Cada dia la responsable
da la Ascciacion, Maryse \ital,
tiene que buscar equilibrios entre
la voluntad de mantener &l mode-
lo original v las exigencias actua-
les de seguridad,

El chjetivo dltimo de ésta
apuesta gigante es, emulando al
Margués de La Fayette, atrave-
sar el Atlantico hasta Boston en
el 2007, Gracias & la contribucién
financiera de los visitantes, cada
dia mas numerosos, &l suefio
POCD & pOco SA ests acarcando a
la realidad.

Marco DEMENE
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Enfermedades del eucalipto:
goniptero y la micosphaerella

Durante los ultimos
meses, han sido
numerosos los
propietarios forestales,
que se han puesto en
contacto con esta
Asociacion, para
manifestarnos su
preocupacion por la
aparicion de dos agentes
patogenos, que se han
detectado en las masas de
eucalipto de Bizkaia, y
que constituyen un riesgo
para el optimo desarrollo
de estas masas.

18
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Se trata del insecto defoliador Gonipterus scutellatus
o gorgojo de los eucaliptos, y el hongo defoliador My-
cosphaerella.

Las primeras detecciones en la Peninsula Ibérica de
armbas afecciones se han realizado en Galicia y posterior-
mente en toda la cornisa cantabrica. Probablemente su
expansion se ha visto favorecida por la bonanza climato-
logica de las Ultimas temporadas, con suaves temperatu-
ras y humedad constantes.

Con este articulo, gueremos dar a conocer resurnida-
mente, las principales caracteristicas de estos dos agen-
tes, su sintomatologia v los posibles tratamientos o me-
didas preventivas a adoptar.

GONIPTERO (Gonipterus scutellatus)

Se trata de un insecto (coledptero) defoliador de |a fa-
milia Curculionidae, comunmente llamado gorgojo de los
sucaliptos. En su estado adulto, similar 2 un escarabajo,
puede medir entre los 8 yv.10 mm. de longitud, vy entre 4
y 6 mm. de anchura. Su color en estado maduro es ma-
rrén grisdceo y presenta como caracteristica diferenciada
la prolongacion de su cabeza, en un rostro con dos ante-

nas articuladas.

Este insecto es originario
de Australia, desde donde se
extendioc primero a Africa v
posteriormente a Europa, a
través de Italia v Francia. En
la actualidad esta presente
en todas las zonas de la pe-
ninsula Ihérica, desde &l sur
de Lisboa hasta Euskadi.

En Bizkaia, se detectd su
presencia, durante un reco-
nocimiento realizado por
Francisco Fernandez de Ana
Magdan, del Centro de Inves-
tigaciones Forestales v Am-
bientales de Lourizan (Gali-
cia) y técnicos de esta Aso-
ciacion en la primavera de
1996 v concretamente en la

:_{,\_ zona de Bakio.

- Los individuos aduitos co-
mienzan a alimeantarse, una
vez pasado el invierno, da-
niando los brotes y hojas tier-
nas, produciendo un festo-
neado o borde aserrado caracteristico de estos in-
sectos. Posteriormente vy una vez efectuada la
puesta, las larvas de sus dos primeros estadios, co-
mienzan a alimentarse de las hojas, produciendo
unas galerias en la superficie de las hojas. En sus
dos siguientes estadios se comen totalmente las
hojas, con preferencia las hojas adultas tiernas.

Los danos producidos de esta manera, tanto por
las larvas como por los adultos, producen fuertes
defoliaciones, con la consiguiente pérdida de creci-
miento v productividad del arbol. La mayor grave-

__ dad de los dafos, se produce en masas jdvenes,
i =
) comprendidas entre |os 3 y b anos de edad.

Respecto a los tratamientos o métodos de con-
trol empleados, parecen descartados los tratamien-
tos guimicos debido a lo dificultoso de su ejecucion
v elevado coste econdmico. En la actualidad se
gstdn empleando métodos de lucha bioldgica, me-
diante la introduccién de un parasito de las puestas
del Gonlptero, llarmado Anaphes nitens. Se trata de
un insecto, parecido a una avispilla de color negro,

A- Dafios producidos por la
larva de (3. Scutellatus

&

B- Dafios producidos
por el insecto adulto

y que a traves de su accion
parasita sobre los huevos
del defoliador, ejerce un dp-
timo control sobre el gorgo-
jo. Este tratamiento esta te-
niendo un resultado satistac-
tario, en las aplicaciones re-
alizadas en Galicia, por em-
presas especializadas v con
un coste medio de 5.000-
10.000 pts/ha.

Este hongo defoliador, ha
causado lz alarma entre los
propietarios forestales, debi-
do a la virulencia con la que
se ha presentado, sobre
todo en masas jovenes si-
tuadas en fondo de walle,
con elevados indices de hu-
medad.

Su desarrollo s produce
principalmente schre las
hojas jovenes, formando
unas manchas de color marrdn claro o castano, de
formas circulares y que no se desarrollan tanto en
las hojas adultas.

La gravedad de los dafos, depende del porcen-
taje de superficie foliar danada, y también porque
tras este primer ataque, otros agentes patoégenos
pueden ver favorecida su desarrollo debido a la de-
bilidad del &rbol, Los dafos también se pueden ex-
tender a los tallos mas jovenes en forma de heridas
longitudinales.

De las observaciones efectuadas en otras
zonas, principalmente Galicia v Asturias, se deduce
fue este hongo ataca a todas las especies de eu-
calipto can presencia en Bizkaia.

lUna vez gue se ha detectado la presencia del
hongo en la plantacidn, se recomienda la utilizacion
o ejecucidn de un tratamiento con fungicidas sisté-
micos, del tipo benomile o carabamatos, gue son &
similados por la planta, y ayudan en su recupera-
cion,

FUENTES :

Baletin Informativo de la Asociacion Forestal de
Galicia (D MONTE).

Francisco Ferndndez de Ana Magan

Seccion de Fitopatologia del Centro de Investi-
gaciones Forestales y Ambientales de Lourizan
{Galicia)
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Lyeron de poda neozelandesa

= ebido a las continuas soli-
) citudes del tijerdn neoze-
landés, especializado pa-

ra 1" poda de pino radiata, hemos
vielto a importar esta herramienta.

Los gue estéis interesados en
adquirirla, podeis llamar a |a
Asociacién de Forestalistas de
Bizkaia (94 4566212),

Socios 91 =

Mo sacios 105 €
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Consejos para poda
FORESTAL de coniferas

La 1* poda se realiza hasta
1,7 — 2,0 m. cuandao el arbol
tenga alrededor de 6 m. de
altura total.

La 2° poda hasta 5 m. cuando
el arbol tenga alrededor de
15 m, de altura total (entre
12 v 18 afos en el pino radia-
ta).

La ejecucién de la poda con
tijeras especializadas ocasio-
na el menor dafio al arbol y la
mejor cicatrizacion, 5i no se
dispone tijeras, realizarla con
slerra de podar.

La &poca recomendada para
podar es finales de invierno.

Es muy positivo acompanar
la poda con un clareo o clara
{entresaca), hasta dejar
700-1.000p./ha. con la 1°
poda y menos de 600 p/ha.
con la 2° pada.

GIPUZKOAN EHIZTARIEN JOKABIDEA
DELA ETA LURJABEEN INTERESAK
DEFENDATZEKO ELKARTE BERRI BAT
SORTU DA

Orainartekoan Gipuzkoako unso-ehiza erizpide gusztiz
desberdinekin kudeatutako iharduera dugu, baina beti ere
kaltetua ateratzen den giza-taldea lurjabe partikularrena
izan da, ehiza guztiona den aitzakipean.

Ulergarria da uso-chizean egiteko eskubidea guztiona
dela Gipuzkoako eremurik gehienetan, baina badirudi zen-
bait arduradunek ez dutela ikusi nahi uso-postuak kasu
askotan eremu partikularretan kokaturik daudela, Tkusten
denez oraindik zenbait pertsonak ez dute garbi usotan egi-
teko eskubidea denona dela, baina jabetza pribatuan ehize-
an egiteko baimena eta bertan uso-postuak kokatzeko bai-
mena ematea lurjabe garenoi bakarrik dagokigula.

Hala ere uso-ehiza kudeatzen duten zenbait herritako
erakundek eta baita ere Gipuzkoako Ehiza Federazioak
nagusitasun osoz jokatzen dute partikularrak diren lurre-
tan. Federazioak Foru Aldundiaren onespenarekin aterata
duen araudi bateko edukinean oinarritzen dira eta lurraren
okupazioarengatik eurek nahi dutena eskeintzen dute eta
hori zertxobait eskeintzen duten kasuetan.

Oraingoz, lurjabeen interesak defendatzekotan eta geure
lurrak eta inguruak nagusitasunez jokatzen duten erakun-
deengatik zapalduak izan ez daitezen Lurjabe talde bat
elkartu gara eta arazoa Gipuzkoako Foru Aldundiari azaldu
diogu. Arazoa onartu ondoren Foru Aldundiak irtenbidea
emateko borondatea erakutsi digu.

Kontutan izanik Elkartearen indarra handiagoa dela
zenbait eta partaide gehiago izan, beraien lurretan uso
postu tradizionalak dituzten pertsonei zuzentzen gara eta
gurekin harremanetan jartzeko gonbitea luzatzen diegu.

Lurjabe zaretenon interesak hobekiago defendatzea nahi
duzutenok gurekin harremanetan jarri zaitezen honako
zenbakira deitu dezakezue lan ordutik kanpo: 639-991510

Uso postuak
lurrekoak edo
alturakoak izaten
dira. Bi kasuetan ere
bertako ladaretzak
Jasan behar izaten
diti kalteak,
Batzuetan arbola
landaketak ez dira
itsi ere egiten
postuetako
ingurietan,

Notas Asociacion Gipuzkoa

AR R R e

EN GIPUZKOA NACE UNA NUEVA
ASOCIACION PARA DEFENDER LOS
INTERESES DE LOS PROPIETARIOS

DE TERRENOS FRENTE A
ACTIVIDADES CINEGETICAS

En la actualidad, la caza de la paloma en Gipuzkoa se
ha gestionado con criterios diferentes pero en cualquier
cas el colectivo que sale perjudicado es el de los propie-
tarios de los terrenos con el pretexto de que la caza es de
todos.

Es admisible reconocer que todos los cazadores Henen
derecho a cazar en la mayor parte de la provincia. No obs-
tante, algunos responsables en materia cinegética no se
percatan de que los puestos de paloma se ubican en terre-
nos particulares, Parece ser que algunas personas todavia
no son conscientes de que si se practica la caza en terre-
nos de propiedad privada y se ubican en ellos puestos de
paloma es precisamente porque el propietario del terre-
no lo permite,

En este dmbito, los colectivos que gestionan la caza de
palomas dentro de algunos municipios asi como la
Federacitn de Caza actiian con total prepotencia en los
terrenos que son particulares, basindose en el contenido
de una normativa creada con ¢l consentimiento de la
Diputacién Foral, ofreciendo por la ocupacién lo que
unilateralmente quieren en aquellos casos en los que se
dignan a ofrecer algo,

Con objeto de defender los intereses de los propieta-
tios y para que no seamos dominados por aquellos colec-
fivos que actiian con esta prepotencia nos hemos asocia-
do algunos propietarios y hemos expuesto la problemati-
¢a a la Diputacion Foral, La Diputacién por su parte ha
teconocido el problema y ha mostrando voluntad para
dar una solucidn al conflicto.

Considerando que la fuerza que podamos ejercer es
mayor cuanto mds NMmeTosa sea nuestra representacion,
nos dirigimos a todos aquellos que sean propietarios de
terrenos donde se ubiquen puestos tradicionales de paloma,
invitindoles a que se pongan en contacto con nosotros.

Aquellos que querdis defender mejor vuestros intere-
ses frente a estos colectivos os podéis poner en contacto
con nosotros en el n® de teléfono 639-991510, para lo que
se ruega llamar fuera de horas de trabajo.

Los puestos de palowma se encuentran bien en altura o bien
en el suelo. En ambos casos la vegetacidn arborea de los
alrededores padece los dafios ocasionades por la actividad
cittegética, hasta tal punto que en ocasiones no se consolidan
las plantaciones alli donde se sitia la linea de paso.
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Notas Asociacion Bizkaia

- )
| - - -
Viaje de socios al norte de
Oficinas comarcales de la Asociacion de 3
: Mol | BURGOS-SORIA
Forestalistas de Bizkaia _ |
- _— Durante los dias 9 y 10 de junio, la Con la inestimable colaboracidn de
Asociacién de Forestalistas de Bizkaia realiza- Maximiliano del Rio, presidente de la Asociacion
Laos teléfonos de contacto y direcciones de las oficinas de la Asociacion, tras las modificaciones realizadas son los siguientes: | mos un viaje forestal a la zona de Pinares del Forestal de Soria y alcalde de Salduero, SRR
-l norte de Burgos y Soria. El objetivo era conocer mos mis de cerca la situacion de los propietarios
de primera mano algunas serrerfas que trabajan forestales de la comarca, asi como el Centro de
! con nuestro pino radiata y una comarca con interpretacidn de Pinares situado en Salduero,
et — gran tradicion forestal. que dedica especial atencion a la unién de la
Oficina Dia Responsable Teléfono Direcordn Visitamos Maderas Chicote, especializadoen S 00 SLApIiEt e OF gt ol i
== it ; j Cerramos el viaje con una excursion a la Laguna
Gernika Lunes y miércoles Jabier Gezuraga 94 6255427 Daomingo alegria enparantza = . suministro a la md“?“”- dE mueble HUE RE abas- Negra y el puerto de Santa Inés.
- - — tece de madera de pino radiata de calidad y a las
Igorre Martes Irune Larreategi 605 710706 Udaletxe behea ‘ nuevas instalaciones de Aserradero Pablo Arroyo Aprovechamos estas lincas para agradecer
Durange Mikicoles Phis: Fackara 605 710718 Bzkurdi enparantza . SA, que tiene previsiones de abarcar desde tanto a Angel Chicote, Luis Pablo Arroyo, Borja
: : e | et madera de pequenas dimensiones para construc- Rodrigo y Angel Guisasola, comao a los miembros
Markina Jueves Jabier Gezuraga 605 710718 | citn y embalaje hasta destinos mds nobles, con de la Asociacion Forestal de Soria Maximiliano
Elisis Baskaran 605 710718 - : e, varias lineas de aserrado, del Il;ju y Pedro Medrano, por su atencion y dedi-
CACION.
Balmaseda Jueves Irune Larreategi 605 710706 Correria, 18 bis, 10 |
Mungia Viernes Jabier Gezuraga 656 785242 Udaletxe behea ;
- ‘ ™
|
]!
o | e
T
L - L]
Subvenciones forestales de Bizkaia
-~ L
PLAZOS PARA SOLICITUDES DE SUBVENCIONES DE DESBROCE, '
PODA, ENTRESACA, DEBROZADORAS Y HERRAMIENTAS DE i
PODA.
- oy
-
Desde mediados de abril hasta finales de junio se En estos momentos se estin modificando dife- S“ bve“clones forestales de Araba
prevé que vaya a abrirse el plazo de solicitud de rentes aspectos de las subvenciones forestales de
subvenciones de desbroce, poda, entresaca, Bizkaia, que os serd notificado a los socios cuan- - —
debrozadoras y herramintas de poda. do sean definitisas. ! Recordamos a todos los socios de Araba que Para facilitar las gestiones, la técnico Irune
-] — el plazo de solicitud de subvenciones forestales en  Larreategi atendera todos los viernes en la oficina
nuestro Territorio Histdrico se encuentra abierto  de Amurrio de 9:30h. a 13:00 h,
hasta el dia 30 de junio.
- b
- — .
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FRANCIA (SSSO)

El temporal de diciembre de 1999 que asold
Centroeuropa ha condicionado nuestro sector
forestal, pudiendo decir que se marca un nuevo
horizonte desde entonces.

5i la tendencia del mercado forestal estd diri-
gida a su mundializacidn, este temporal ha ace-
lerado bruscamente el proceso, de forma que los
mercados cada vez son mds amplios y abiertos.

En nuestro caso, las relaciones de vecindad
con nuestros colegas aquitanos son cada vez

Encueniro de
miembros de la
Confederacion
de Forestalistal
del Pais Vasco
con el Sindicato
de Silvicultors
del Suroesie de
Francia

Reunion de la CONFEDERACION DE
FORESTALISTAS con el SINDICATO DE
SILVICULTORES DEL SUROESTE DE

BALANCE CONJUNTO DEL PANORAMA FORESTAL

mids estrechas, y las distancias significan cada
vez menos en el comercio.

Este fue el marco de la reunién de la
Confederacion de Forestalistas del Pais Vasco
con el Sindicato de Silvicultores del Suroeste de
Francia ($550), la base para que fluya una
mejor comunicacidén entre las asociaciones de
propietarios ante una industria forestal cada vez
mis organizada y con mas poder sobre los mer-
cados.

24 [uslcac

Nuevo CONSEJERO

Gonzalo 5Sdenz de Samaniego Berganzo sustituye a
Ifiaki Gerenabarrena, desde el pasado mes de enero,
comao titular de la Consejeria de Agricultura y Pesca del
Gobierno Vasco. El anterior titular, procedente del sec-
tor forestal, es el nuevo presidente del PNV en el terri-
torio de Araba. Desde estas lineas le deseamos al nuevo
consejero un fructifero mandato.

II1 CONGRESO FORESTAL ESPANOL

(Granada, 25-28 septiembre 2001)

Tras los anteriores Lourizdn-1993 e Irati-1997,
este Sierra Nevada-2001 ha continuado la linea
ascendente en cuanto a congresistas (habiéndose
superado los 1.400) y a nimero y calidad de las
ponencias presentadas. Dividido en diez dreas
temidticas y once mesas redondas, ha tratado de
englobar todos los aspectos que, directa o indirec-
tamente, se relacionan con el sector forestal y los
bosques del estado espafiol. El creciente niimera de
escuelas forestales va aumentando la diversidad de
enfoques y el grado de especializacién en dreas
concretas de la ciencia forestal.

El esfuerzo organizativo de cerca de dos afios y
de decenas de personas se plasmd en un congreso
correctamente desarrollado y al que pocas pegas se
le pueden hacer. Hay que citar también el marco
donde se desarrolld: no sélo Granada es una pre-

cinsa ciudad, sino que cuenta con un Palacio de
Congresos que asombro por su tamano y funcio-
nalidad. Por dltimo, las sierras montafiosas que
rodean la ciudad albergaron diez visitas técnicas,
las cuales posibilitaban ascender al Mulhacén,
conocer las Alpujarras o recorrer reforestaciones
protectoras en ambientes semidridos como la
Sierra de Baza.

En las conclusiones generales se resalta la
importancia de los bienes y servicios proporciona-
dos por las masas forestales y se hace especial hin-
capié en el monte mediterrdneo, los incendios y la
desertificacién. Se hace cada vez mds patente la
futura necesidad de compatibilizar en todas las
masas el principio de persistencia con la multifun-
cionalidad y de prepararse para un creciente uso
terciario del monte.
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El Pais Vasco tuvo representacion en el congre-
s0, a través de varias ponencias y de un stand de los
Departamentos de Agricultura del Gobierno Vasco
y las Diputaciones Forales. En la sala dindmica se -
presentaron distintas labores enmarcadas en la ¢
estrategia de gestion forestal sostenible iniciada '
por la Administracién y la Confederacion de
Forestalistas, como la red de parcelas permanentes
Basonet o el andlisis de los criterios e indicadores
PEFC en los bosques del Pais Vasco.

Stand del
Departamento
de Agriculiura

del Gohierno
Vasco y las
Diputaciones.
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Simposio Internacional Sobre Gestion

Forestal Sostenible

Durante los dias 27 al 29 de septiembre de
2001 se celebrd en Bilbao el “Simposio
Internacional sobre Gestién Forestal Sostenible”
organizado por la Unién de Selvicultores del Sur
de Europa, la Embajada de Camada y el
Gobierno Vasco, este simposio se enmarcéd den-
tro de las actividades destinadas a celebrar este
afio el 25 aniversario de la Cooperacién entre
Canada y la Unién Europea.

El evento que fue inaugurado por el Excmo.
Lehendakari del Gobierno Vasco D. Juan José
Ibarretxe y el Excmo. Sr. Alain Dudoit,
Embajador de Canadd en Espaia, conté con la
participacién de representantes del Parlamento
Europeo, Diputaciones, Gobiernos de Finlandia
v Portugal y de la industria forestal europea. Por
parte canadiense, participaron altos funciona-
rios del Ministerio de Recursos Naturales de
Canad4, representantes de la industria forestal
canadiense y expertos de la Universidad de
Nuevo Brunswick.

El propio Lehendakari del Gobierno Vasco
abri6 el simposio comentando el extraordinario
papel que juegan los bosques del Pais Vasco,
como motor de desarrollo y fuente inagotable
de riqueza. A continuacion el Embajador de
Canadé aporté una idea global del sector fores-
tal en Canadd subrayando su importancia e
invitando a los presentes a acudir al préximo
Congreso Forestal Mundial que tendré lugar en
(Québec (Canadd) del 21 al 28 de septiembre de
2003,

La presentacién del simposio, como no
podia ser de otro modo, corrié a cargo de D.
Miguel Pérez Turrado, Presidente Ejecutivo de

la USSE que explico el contexto en el que se
enmarca este evento y nos hablo de cémo nacié
la USSE y de sus logros en el campo de la coo-
peracion interregional y la lucha en la defensa
de los intereses de los propietarios forestales.

Seguidamente se dio paso a los ponentes que
nos hablaron no dnicamente las bondades o las
luces de la asi denominada Gestion Forestal
Sostenible, sino también las sombras que se
arrojan sobre un concepto que es anunciado por
algunos como novedoso aunque no lo sea en
absoluto para los silvicultores y los propietarios
forestales del sur de Europa, que han mantenido
y aumentado la superficie forestal europea
durante las altimas décadas.

Las palabras de los oradores, enfocando los
problemas y las situaciones desde distintos pun-
tos de vista, arrojaron luz e inspiraron animados
debates sobre la gestion forestal. Aunque las
situaciones son sin duda muy distintas en
Europa y en Canad4, ha sido edificante ver dife-
rentes enfoques a problemas similares y espera-
mos que a todos haya servido para reflexionar
sobre como mejorar la gestion forestal en bene-
ficio de todos.

Estas jornadas tuvieron una gran acogida,
ascendiendo el numero de participantes a mds
de 150 personas de numerosos paises europeos
tales como Francia, Portugal, Italia y la
Republica Checa. Debido a su éxito y al interés
suscitado, la Federacion de Propietarios foresta-
les de Quebec esta trabajando en la organiza-
cién de la continuacion del evento el préximo
afio en Canadd. Las ponencias se pueden obte-
ner en la pagina web de USSE (www.usse.es).
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La madera de tonos claros, favorita

dE l(}s COnsuum 1 d ores

Conferencia internacional de

Estra fﬁfg ias de Prevencion de Incendios
forestales

Los dias 31 de enero, 1 y 2 de febrero de 2002,
tuvo lugar en Burdeos la conferencia internacio-
nal sobre las Estrategias de Prevencién de
Incendios Forestales en el Sur de Europa; organi-
zada por la USSE junto con el Instituto Europeo
del Bosque Cultivado, la DG Agricultura de la
UE, v el Departamento de Defensa contra
Incendios Forestales de Aquitania.

El objetivo era el de mejorar los intercambios
entre las regiones europeas en materia de pre-
vencién de incendios forestales, compartir las
experiencias en el terreno, con el fin de contri-
buir de este modo a la puesta en marcha de estra-
tegias de prevencion efectivas.

El Foro estuvo orientado hacia los profesio-
nales de la prevencion y extincion de incendios
forestales. Podemos afirmar que ha sido un éxito
rotundo, ya que los objetivos se han cumplido
sobradamente. Este Foro tendrd continuidad en
anos venideros, con vocacion itinerante.

De las muchas conclusiones de estas jornadas
destaca el que la movilidad de la poblacién y la
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mejora de las comunicaciones elevan el riesgo de
incendio. Constatamos que cada dia es mayor el
niimero de focos de incendio, aunque es menor
la superficie quemada debido a la mayor eficacia
en la extincién. La pregunta es el sistema actual
soportard estd tendencia al aumento del nimero
de incendios.

La prevencién no es espectacular pero si muy
efectiva, por si esto fuera poco, es mucho menos
costosa que la extincién. Asimismo, la preven-
cién de este terrible riesgo que constituyen los
incendios, es indispensable para la gestién fores-
tal sostenible.

Sin embargo asistimos a la posible disminu-
cién de los fondos dedicados a la prevencidn,
amenazados por la desaparicion del reglamento
2158/92. Es esencial que la prevencién se con-
vierta en una prioridad politica, debemos atajar
la raiz del problema y no solamente sus devasta-
doras consecuencias.

Y

Qo

La madera, especialmente la de tonos claros, es el
material favorito de los consumidores a la hora de elegir
el mobiliario, seglin un estudio realizado por el catedra-
tico de Gestién de Diseno Industrial de la Universidad
Politécnica de valencia, Manuel Lecuona para la
Asociacion de Industriales del Mueble y de la Madera.

El estudio, dado a conocer durante la presentacion de las
ferias internacionales de Maquinaria y Herramientas para la
Madera (FIMMA) y de Proveedores para la Industria del
Mueble y Madera (MADERALIA) que se inauguraron el
pasado dia 7, indica también que las maderas claras como
haya, cerezo, aliso y arce "siguen en alza”.

También se destaca que aumenta el uso de coniferas
como el abeto y el pino, ademis de que el nogal es Ia
tinica madera oscura que aumenta su demanda, mien-
tras que el resto se sitia en un segundo plano.

Las tendencias de fabricacidn, explica el estudio, se
dirigen a una mayor funcionalidad destinada a un merca-

sasAFABERBEABEORAODAEEDEEES sasEADEEEEERREEBA

do globalizado y se demanda a los productos un valor
intrinseco que incremente la funcionalidad del producto.

En cuanto a materiales, se consolida la imitacién de
muebles de madera noble y los acabados siguen mos-
trando superficies engrasadas o enceradas con barnices
claros, incluso blancos.

Hay mezcla de materiales, con hegemonia clara del alu-
minio, seguido del acero inoxidable y el cromado y también
el vidrio, que tiene una amplia presencia en el mobiliario, se
vuelve transparente, traslicido u opalino en mesas y arma-
rios, utilizindose cada vez mds en los frentes.

Asimismo, los materiales plisticos de alta calidad
siguen disfrutando de una posicién privilegiada, como
el plastico transparente que se utiliza en frente como
puertas para conseguir la propuesta estética de que no
se oculte el interior.

(Fuente: AmdPress)
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‘oihanberris 4
MEJORA GENETICA

Barrio Mendiondo (Laukiz)
Tifno.: 94 615 15 01
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RESUMEN CLIMATICO 2001

HELADAS

Los datos que se acompafian en esta
revista se toman en la estacién meteoro-
logica de Neiker de Derio. Esta es una
localizacion atemperada respecto a la
:ma]ﬁ}r ;m*tr,\de la CAFYV, pero aun asi se
rado 14 dias de heladas en
ciembre, entre los dias 12 y 29, El dia
225, diajla Javidad, se registré la minima
con —&{Q. pero otras cuatro veces se
'ﬁflt:@nzamn ta.mblen los -4{C. Sus efectos
ng ﬁlenfrn demasmdo dristicos gracias a
que estos ﬁi.l:-s 1o fueron repentinos, ain
asi se han helado algunas plantaciones de
eucalipto situados en las estaciones mds
expuestas del interior y Este de la
Comunidad.

Con todo ello, los meses de noviembre
y diciembre son 3-4(C mas frios que los
de la media de los afios 1986-2001, indi-
cados en la tabla acompanante.

VIENTO SUR

_ : 'El-..__ﬁleis_ “de octubre, por otro lado,
empieza y dcaba con 28-20(C de maxi-
mas, provocadas por el fuerte viento sur,
Durante ¢l dia 1'de octubre, por ejemplo,
la temperatura minima fue de 23(C, dato
éste dificilmente imaginable por los que
no conocen este efecto del viento sur.

Este viento sur se ha reproducido pos-
teriormente durante el mes de enero de
2002 (no se recogen en los grificos y tabla
datos de 2002), con el desgraciado feno-
meno asociado de incendios forestales,
tal como se expresa en otro articulo de
esta revista,

ESCASAS PRECIPITACIONES

El segundo semestre de 2001 ha llovi-
do un 70% respecto a las precipitaciones
medias del periodo 1986-2001. Julio y
noviembre se apartan de esta tonica.

30

Los tltimos meses de 2001 se han caracterizado por los
contrastes climaticos provocados por los vientos frios del

norte y los vientos sur, que se han ido alternando.

Ao 2001; T media y Precipitaciones mensuales

Temperaturas (°C) Precipitacion
{mm) -
s 'E‘ . e
[~} =
g |28 |8
Mes Tmed
ENERO 96 | 117 | 194
FEBRERO 84 | 109 | 87
MARZO 126 | 82 124
ABRIL 409 | 7154 | 155
MAYO 141 .| T4 EL]
JUNIO 168 | 70 | 43
JULIO 186 72 93
AGOSTO B ] 66 |27
SEPTIEMBRE 162 | 97 37
OCTUBRE 7.7 | 138 | ®1
NOVIEMERE cgat 173 [ned
DICIEMBRE 54 | 132 | 70
TOTAL i 1294 | 1104
Madiia del perioda 1986-2001: T° media y Precipifaciones mensuales
0 Afl0 MEDIO (1986-2001) 28
- m-g
E- —x— P'IEI:IP + /+ +{\ + 350 E
15 T ! ;m%
i Inv & ﬁ-'?&“ Ty 134 13'—2 ‘5_
E 5 S \.n::"-l—..:.:'m—:r: xﬂ"'—“w | ;E
B EHE FEB mF! ABR AT JUM y JUL . AGD BER 0(."" i {3 ] e

ARG 2001
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3 N)WH ’H*

a2 \Fr
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Fuante: Ama de Homicutum, NEFRER Dero
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e DIRECTORIO FORESTAL
Empresa Dirncelon C.P Poblaciin Tetéfono Comarca Actividad
Adastra, S1. Casa Arkadtz, 19 deha | 202500 LEGORRETA 243 80 62 B4 Gipuzkog Compra maders, entresacas
Ceniral Farestal, S.A B* Etusbarriata, 51 48200 URAETA 54 6205167 Pais Vasco Compra madera, entresacas
y frabajos salvicolas
EGURS Fal. de Itziar 20829 ITZIAR 943 199335 % B;zk., Compra madsra y
I
ETORKI, kooperatibia Pol, Ind., 16 01479 |  MURGA-AIALA 345 399072 Pals Vasco Compra da tnadera de
' pina nsignis

Forastales BASA. 5.1, . Elexondo, 22 01470 AMURRID 045 333739 Pais Vasco Compra Pino Insignis
Farastales Unarriza, S A, ) Landallize 22 01400 LLODIO | 946728405-650770012 | Pais Vasco Compra de mad. y enfresacas
JOSI OLA, BL Plaza Markold, s, | 48292 ATXONDO 94 6231738 Durangskisa | Gompra de madera y enfresacas
Madaras Alayogaicoa BY Geikolegea 44195 | LARRABETZU 84 4558004 Uribe-Hosta Estacas prra cere

Taoriheri y lefia para chimeness
Maderas Almésante Gemiako Arbola, 2 20400 TOLOSA ‘843.655352 Gipuak,, Naf, Compra mader
Maderas Basafiez, S.A, Bamoata Mdamar 6 | 48001 BILBAD D45E0912(E)/425T964|  Pais Vasto Compra madera
Maderas Barronda, 5.4, -Gorbeia, 16 48410 OROZKD EEHATIROBSTE545 | Bizkaia, Araba Compra madera
WMaderas Dunabefia, S.L, Fray Mastin burua, 12° | 48300 GERNIA 04 E255781 Busturiaides Compra de madara, repobla-

' [ g i ! tiones y frabajos seliicolas
Maderas |kuza, 5L ‘Amantagi, 33 48141 DI ATARISHE0R TA465 Pais Vasco Compra madera
Maderas Larakosteea, S.L. E°Zabala, 1 48458 ZEBERIO 94 B4BOTTE Bizhaia Compra madera
Almeacén Madsras L B, Amoya cjNormandis 0anat BARCELONA ‘936%722% | Pais Vasco } Compra madera Gonfacts
A\ Gizasola BB-91,7° i A08 434377 Aseatniiors an Canicosa de | Serma
Madaras Mandicla, 5.4. Juan Mugerza, 20870 ELGOIBAR 043741256 | BejoData, Leavetbi Compra madsra
Maderas Milla, 5.4, Vitoria Bldea, 15 01010 | VITORIA-GAST. 045 225380 “Araba Compra madera
Maderas Porlillo; 5.4 Oribe, 1 48860 ARANGLREN B4 BET0223 Pals Vasco. Compra mader, repbla-
Madaras Txaleko, S Askatasun Eforb, 14 | 48200 DURANGO: 94 BB17017 Bizkaia Compra madsra
Okendo Forestal, S.L. B Irabie, 55 01408 | OKENDD 945890208 |Pals Vasco, Burgos | Compra de madera y entresscas
Errepide lan SL. Urkiz 54, 1° zda. 48140 IGORRE 08 16 045 Bizkaia Trabajos servicalas

| Zugaza Forestal, S.L. Biguria, 24 fzar B 48230 ELORRIO ‘94 BE20961 Bizhaia Compra madsra
Bl 51 B* Rarmafin. 4381 MUNITIBAR 0B B77555 (666) Higkaa Compra g mader
Forestal Gondenla, 5. Gl Uria '3 8132 GORDEXOLA B8] 485040 Bizkaia, Araba, Busgt Compra da madera
Maduras Jossta A Lejaecegul Marmiz Auzoa, 16 urda | 48382 WENDATA B79-H0E47E Bugluriaklen, Enfresacas, compra maden:
] Q-BE5304 Mungisies {Matarasas)
TRABAJOS SELVICOLAS
Empresa Direccidn C.PR Poblacidn Teléfono Comarca Actividad
Abvarez Fostal, 5.4, Jowda, Prable Gamica 30300 TORRELAVEGA 242 BAGIO0 Canlabria, Bisk, Compei mankesd (sucalip, y
Burgos ping}, irebajos seiv
Andres M*-Juan Carlas Oncdasros AAT00 Ondarica B4-fE33441 Busturialdza impiezas, desbmces,
24-6833364 y plantaciones.
Ekefan Bekaete bidea, " 12 2395 ERANDIO &70 058905 Lz Cost Trabajos seviootas, plsts,
a4 4672057 Bizksa fardineria
mﬁ%mf Leandra £ Zareen 48370 ﬁﬂg? ;t ﬁﬁﬁﬂ; Pais Vazco mmm
Excavaciones Femantno B° Artebiziarra, 21 48850 ZALLA a6 380062 Pals Vasco Pictas fovegiales, rapablacio-
Migual Gil LD res y trabajos sehicolas
Ermapide Lan, 5L Uridzu 64, 1"tz 48140 WORRE B0 36 50 45 Bizksia Trabajos selvicolas
676 30 34 06
Excavaciones Hnts, Guarm C. Bgeien & LEIZA- 481 0425 Pais Vazco y Limpiezas y
{Nalarma) 55930 BB 75 Malaraa planiacionas
Extavaciones B" 8an Juzn, & 48410 ORCZHD B4 BETITED Faig Vasco Trabajos setvicoias y
Lisamsta, SA. pists foeasisles
Excavacionss Salur Bizkal Buru Kalea, 4 B30 BERMED B4 BRE22AY Etskal hesrla Pesitbacianus, trabsjos
Gimaz 94 GOB4106 selviooles v pistas
Galetebeifia y oims CB. B* Elsjalda, 10 48288 ISPASTER 94 fR426EE Gemiksites, Diashencas, plantacianas,
Buslurialdea podas, cerramientos, elc.
Qijorsa, 51 J Veria Nusva, 30400 SANTIURDE 842 TTREN Cantabri Trabajos seivicolas
Edil. La Farmaria, i TE REINDSA TTB6
CANTABAIA
Senvicics fonestales Many Kamiepi 38, 2 ieq, 48700 ONDAARO BEETIOTGHO4 6134668 |  Biskaia - Gipuzioa Trabajos selvicolas
Mogarma Tubbena huzoa, 34 40 4200 DURANGD 04 BB18IEE Bizkaia Trahajos sebvicclas
Perica y Gmez Parques  Jardines 09580 YALLE DE MEMA 70 413514 Palz Vasco Trebajos: shvicolas, Bhoyaco navam,
BT 865506 Sbelsopormsdanve
Somaxila, Borja.y Agire, Javier, .8, B09-311458 Btk Rapobiacions, podas, desbrzes, ciemes...
Lﬂ:ﬁam i Bustinzari, n* 12- 17 0inee Guijé:%& 845 06 Pals Vazco mﬁm ;suanna
Fonestales J. Gomez Hemkn Plaza, 11 46142 ARTEA 620 BOSAE4 Bizkala |Elabaracion de enire sacas y matasarms
LUSERAI 5. Vega de Altza, 14 48050 ERANDIO %iaa 4&333 Bizisia Hﬁm %beps
NOTAS: - o ko vk, ek fook responsshifdad de lox trabane que pos- Ao, B0 nosstas Asocatines @osten Civiraios-ien o

« La Conferleracyin g Fovesfalistas da! Pals Wasco sbvs este per-
Tk para & genaral conooimianto de l85 ermpresss dedoaths &
Este S5CHR; dands erdmas 2 tocks M5 ampesss goa han oo

Hatade b soboitud

dan ealzar aslas emprasas.

- Es conssio dz esta Comladsracion que anfes de 4 restzagtin de
e iatai forstl o vents, 58 fan s conaiianss M-
a5 pars SU esizaciin en Contraips aabidemants cumpimean-

i

- Fguales amIVesss QuUE QVETEN MSENTar sus dafos o comsgy s
ansanies e esta Dvectono Forestal, pdnganse en contacto
con B Asacieiin o Fovestakslas do Binkai (94 45562120




PRECIOS MEDIOS DE LA MADERA de pino radiata

(Primer cuatrimestre del 2002) (Fle. Confederacion de Forestalistas del Pais Vasco)

@ Importe en pts/m® y €/m? a la cuarta

SACA TODO TIEMPO SACA TIEMPO SECO

Hamaso Mediznamente ramaso Poco ramaso Ramoso Mediznamente ramoso | Poco ramaoso

Volumen medioa la 1/4  [Importe/n? Importe/m’ Importefr® | Importe/m? Importe/n’ Importa/m?®

Menor que 0,7 B500 ptas. 10000 ptas. 12000 ptas. | BOOD ptas. 9500 ptas. 11500 pias.
5103 € 60,10 € 7212 € 48,08 € 57,10 6912 €

Entre 0,7 v 0,85 11000 ptas 12500 ptas 14000 ptas- | 10500 ptas 12000 ptas 13500 ptas
65,11 € FERERS glL14 £ (3,11 € 7212 € 81,14 €

Entra 085 v 1,1 13000 ptas 14500 ptas 165500 ptas. | 12500 pias 14000 ptas 15000 ptas
1813 € BIIEE 9316 € 75,13 € 84,14 € 90,15 €

Entra 1,1y 1.3 14000 ptas 16000 ptas 16600 ptas | 13500 ptas 15500 pras 16000 ptas
24,14 € 896,16 € 9917 € 1,14 € 93,16 € 95,16 €

Entre 1,3y 1,5 15000 ptas 17000 ptas 17600 ptas. | 14500 ptas 18600 pas 17000 ptas
90,15 € 102,17 € 105,18 € BLIRE 99,17 € 10217 €

Mayor que 1,5 16000 ptas 17500 ptas 18000 ptas | 15500 ptas 17000 ptas 17500 ptas
968,16 € 105,18 € 10818 € 93,16 € 10217 € 106,18 €

@ Importe en pts/m* y €/m® a la real
SACA TODO TIEMPO SACA TIEMPO SECO

Hamaso Medianamente ramoso Poco ramosa Ramsn Medanamente ramoso | Poco ramoso

Volurmen medio a la real | lmporta/m? Importe/m? Importe/m? | Importefm? Imparte/m? Importem®

Menor gue 0,94 6343ptas, 7463 ptas. 8955 ptas, | BB70 ptas. 7090 plas, 8582 ptas.
3|12 € 4485 € 5382 € 3588 € 4261 € 51,68 €

Entre 0,94 v 1,14 8209 ptas 0328 ptas 10448 ptas | 7836 ptas 8955 plas 10075 ptas
48934 € 5606 € 6279 € 47,08 € h3 B2 £ 6055 €

Entre 1,14y 1,6 9701 pias 10821 ptas 11567 ptas. | 9328 ptas 10448 ptas 11194 ptas
5831 € 6503 € 69,62 £ 5E,06 € G278 £ 6728 €

Entre 1,6y 1,7 10448 ptas 11940 ptas 12313 ptas’ | 10075 ptas 11567 pias 11940 ptas
62,79 € 71,76 € 7401 £ 6055 € 60,57 € 71,76 €

Entre 1,7 v 2.0 11194 ptas 12687 ptas 13060 ptas: | 10821 ptas 12313 ptas 12687 ptas
6728 € 76,25 € T84 € 66,03 € .01 € 7625 €

Mayaor que 2,0 11940 ptas 13060 ptas 13433 ptas: | 11567 ptas 12687 ptas 13060 ptas
MNiGe TB49 € 2073 E 6oh2 £ TE25 € 78,49 €

= Comercial de Suministros, S. A.

Especializada en mecanizacion de la industria Forestal
Corta, limpieza, arrastre, transporte, descortezado, etc.

A, Twarierri 46, Pol. Ind, Berreteaga n.” 5 K 48150 SONDIKA = 84 453 10 11

" MAGQUINARIAS

MOTOSIERRAS - JONSERED (Susoia

GUADANAS MECANICAS +JONSEEED (Suecia)
HERRAMIENTAS ¥ PROTECCION «JONSERED= (Suscia)
WINCHE PARA MOTOSIERRA «KBF [Austria)
ASTILLADORAS ~BRLIKS. (Suscia)

PROCESADORA CLASIFICADORA «VIMEX~ (Suscia)
DESCORTEZADORA «VALOM KONE~ (Finlandia)
WINCHE DE ARRASTRE «FARMI» (Finlandia

SIERRAS DE CINTA Y CIRCULARES PARA MADERA (Suscia)
FRODUGTO CONTRA AZULADO DE LA MADERA (Flnland:a)
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CRITERIOS DE ELECCION DE
ESPECIES FORESTALES:
PINO TAEDA

El pino taeda o pino
incienso (loblolly pine
en inglés) no habia
sido utilizada en el
Pais Vasco hasta el
afio pasado, en que se
plantaron unas pocas
hectareas en Bizkaia.
Por el comportamiento
de esta conifera en
condiciones similares
a las nuestras, se
considera una especie
intermedia enire el
pino radiata y el
maritimo: se adapta
suelos mas pobres y
arenosos gue el
radiata (tal como lo

a

hace el maritimo), pero

su crecimiento y
calidad de la madera
s mejor que la del
maritimo.

Hay ensayos de mas de 15
afios en toda Francia con esta
especie v hoy en dia se planta
en las mejores localizaciones
de Las Landas humedas y en
regiones proximas (a un ritmo
de 1.500-2.000 ha/afio).

Esta especie goza de gran
importancia superficial y eco-
nomica en el sureste de los
Estados Unidos. En la enorme
region que va desde Texas
hasta Florida y Maryland, el
pinc taeda alcanza como
aspecia dominante una super-
ficie de 11,7 millones de ha vy
supone |la mitad de las exis-
tencias en pie de sus bos-
ques. Utilizada en plantacio-
nes industriales de madera,
es la conifera mas utilizada en
Brasil (donde segun algunas
fuentes ocupa cerca de un
millon de ha en mezcla con
Pinus elliotti) v en la provincia
argentina de Misicnes se
gxtiende por unas 125.000 ha,
un 15% del total de masas de
plantacion de todo el pais. En
esta provincia de clima sub-
tropical humedoe (latitud media
de 27°), la productividad
maedia del pino taeda ronda
les 20-30 m3/ha-afio y en gran
parte se dedica 8 madera de
asarrio.

¢Puede ser también viable
esta especie en las condicio-
nes de clima y suelo del Pals
Vasco? /Puede llegar a ser
una alternativa para otras
coniferas americanas como el
pino radiata o el Douglas? Tal
Vez.

Uraren hornikuntza
ziurtatzen den
bitartean, pinu taeda
espezie interesgarria
izan daiteke
Kantabriar
Mendikateko hainbat
lekutan, bereziki
kostaldeko
mendietan.

Muchos forestales que
visitan =l Pais Vasco suelen
envidiar las condiciones de
ternperatura y precipitacion
de los montes de la vertiente
cantabrica v suelen definirlos
como un jarding ya gue consi-
deran gue cualquier especie,
por exigente gue sea, puede
alcanzar un buen desarrollo en
estas laderas de suelos pro-
fundos, con suaves tempera-
turas y altos grados de hume-
dad. Con estos antecedentes,
no resulta aventurado augurar
el posible éxito del pino taeda.
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Comparando los datos cli-
matologicos del habitat natu-
ral de diferantes especies
americanas, se puede consta-
tar que el ciprés de Lawson
se ubica en estaciones ligera-
mente mas altas, frias vy
himedas gue especies mas
termdfilas como el pino radia-
ta {utilizado sobre todo en el
piso colino) o el eucalipto
{comun en la costa de
Bizkaial. En esta escala clima-
tologica, se aprecia gue el
pino taeda es propio de areas
calidas v con buena dotacidn
de agua en verano. Pero no
nos fiemos, en el caso de
muchas especies los datos
climdticos de su habitat natu-
ral no coinciden en absoluto
con los de las éreas donde
resultan ser mas productivas
{ejempla del pinc radiata ¢ de
los eucaliptos).

Fuentes: Atlas de Clima v
Vegetacion del USGS para los
datos de Estados Unidos.
Inventario forestal (1956 vy
modelos climéaticos de la
tesis doctoral de Amelia
Ortubal (1995) para los datos
del Pals Vasco,

Eri cuanto 8 suelos, |a
bibliografia muestra la plasti-
cidad litologica y edafica de
gsta especie en suU inmensa
superficie natural. Muestra
sUs mejores crecimientos
sobre aluviales, suelos mal
drenados o con altos grados
de humedad, en general con
una acidez moderada. Por el
contrario, las peores masas
se ubican sobre suelos poco
profundos, erosionados (sin
harizonte superficial) o en
arenas con poca capacidad de
retencion de agua. La calidad
disminuye en general segun

se asciende desde el fondo
de los valles hasta las cum-
bres de las colinas (maxima
cota alcanzada de unos 600
m en los Apalaches de
Georgial, variacion no tanto
relacionada con la topografia
o la textura como con la pro-
fundidad del suelo v la dota-
citn en agua.

De todo |lo anterior, cabe
deducir que puede resultar
una especie de interés en
cierias zonas de los montes
cantdbricos, sismpre que se
asegure la necesidad de
agua de estas plantaciones
an |la epoca de maximo creci-
miento. Podria aventurarse
que tal vez su hueco este en
los montes mas costeros,
donde ofras especies como
el pino radiata o el maritimo
no presentan buenos creci-
mientos,

ESPECIE LUGAR P (mm) |P julio (mm]| T (°C) | T enero (°C)
Pinis RADIATA California 464 2 13.2 9.1
PINUS RADIATA P. Vasco 1.6472 83 12,2 6.5
CHAMAECYRARIS

MO de E.LU. 1.490 B 10,3 5.2
LAWSONLANA
CHAMAECYPARIS

P. Masco 1.749 &7 1,8 B.b
LAWSONIANA
PiNUS TAEGA SE de E.U, 1,305 126 17.6 7.4
EUCALYPTUS GLOBULUS P. Vasco 1.584 85 12,5 7.4
34 i B . N® 62 Zbk. ‘?’

A]m Masas naturales de Pinus taeda

AII] Plantaciones de Pinus taeda

300

40°

ESPECIE: PINO TAEDA (Pinus taeda L.)

Ventajas:

* En caso de acertarse con |a estacion
forestal, puede proporcionar unos bue-
nos crecimientos en terrenos profundos
v de cierfa fertilidad, siempre gue no fal-
ten las precipitaciones veraniegas.

* El analisis de inversiones forestales en
Argentina muestra que un pinar de taeda
puede proporcionar unos adecuados
rendimientos econdmicos produciendo
madera de sierra, con unos plazos de
percepcion de las rentas semejantes al
radiata.

* Seqln los datos conseguidos, se trata
de una especie sin problemas fitosanita-
rios de gravedad en las reforestacionas
realizadas.

Desventajas:

* Resulta arriesgado apostar por esta
especie, dados los escasos datos
sobre experiencias en Europa y por
el dudoso precio de su madera, al no
existir mercado para esta especie,
Sin embargo, no hay que clvidar el
cracients volumen de madera de
gste pino amarillo importada de los
Estados Unidos.

Alejandro Cantero Amiano
IKT, S.A.

s
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